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Portugués do Brasil

Indicacoes de seguranca

Instrucdes gerais de seguranca para
ferramentas elétricas
Leia todas as indicacées de

N AVISO

seguranga, instrugées, ilustracoes
e especificacoes fornecidas com esta ferramenta
elétrica. O desrespeito das instrucoes apresentadas abaixo
podera resultar em choque elétrico, incéndio e/ou
ferimentos graves.
Guarde todas as adverténcias e instrucdes para futura
referéncia.
0O termo "ferramenta elétrica" em todos os avisos listados
abaixo referem-se a ferramenta alimentada através de seu
corddo de alimentagdo ou a ferramenta operada a bateria
(sem cordao).

Seguranca da area de trabalho

» Mantenha a area de trabalho limpa e bem iluminada.
As areas de trabalho desarrumadas ou escuras podem
levar a acidentes.

» Nao opere as ferramentas elétricas em atmosferas
explosivas, ou seja, na presenca de liquidos, gases ou
pos inflamaveis. As ferramentas criam faiscas que
podem inflamar a poeira ou os vapores.

» Mantenha as criancas e outras pessoas afastadas da
ferramenta elétrica durante o uso. As distragdes
podem resultar na perda do controle.

Seguranca elétrica

» Os plugues da ferramenta devem ser compativeis com
as tomadas. Nunca modifique o plugue. Nao use
plugues de adaptador com ferramentas aterradas. Os
plugues sem modificagdes aliados a utilizagao de

tomadas compativeis reduzem o risco de choque elétrico.

» Evite o contato do corpo com superficies aterradas,
como tubos, aquecedores, fogées e geladeiras. Haum
risco elevado de choque elétrico se seu corpo estiver
aterrado.

» Mantenha as ferramentas elétricas afastadas da
chuva ou umidade. A entrada de agua em uma
ferramenta elétrica aumenta o risco de choque elétrico.

» Nao use o cabo para outras finalidades. Jamais use o
cabo para transportar, puxar ou desconectar a
ferramenta elétrica. Mantenha o cabo afastado do
calor, do 6leo, de arestas afiadas ou de partes méveis.
Os cabos danificados ou emaranhados aumentam o risco
de um choque elétrico.

» Ao operar uma ferramenta elétrica ao ar livre, use um
cabo de extensao adequado para areas exteriores. O
uso de um cabo de extensao apropriado para areas
exteriores reduz o risco de choque elétrico.

» Se nao for possivel evitar o funcionamento da
ferramenta elétrica em areas timidas, utilizar uma
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alimentacéo protegida por um dispositivo de corrente
diferencial residual (DR). O uso de um DR reduz o risco
de um choque elétrico.

Seguranca pessoal

» Fique atento, olhe o que esta fazendo e use o bom
senso ao operar uma ferramenta. Nao use uma
ferramenta elétrica quando estiver cansado ou sob a
influéncia de drogas, alcool ou medicamentos. Um
momento de desatengdo enquanto opera uma ferramenta
pode resultar em graves ferimento pessoal.

» Use equipamento de protecao individual. Use sempre
dculos de protecao. O uso de equipamento de protecao
individual, como mascara de protecao contra poeira,
sapatos de seguranca antiderrapantes, capacete de
seguranca ou prote¢do auricular, usado nas condicdes
adequadas ira reduzir o risco de ferimentos pessoais.

» Evite a partida nao intencional. Assegure-se de que o
interruptor esta na posicao de desligado antes de
conectar o plugue na tomada e/ou bateria, pegar ou
carregar a ferramenta. Carregar as ferramentas com o
seu dedo no interruptor ou conectar as ferramentas que
apresentam interruptor na posicao "ligado", sao convites
aacidentes.

» Remova qualquer ferramenta ou chave de ajuste antes
de ligar a ferramenta elétrica. Uma ferramenta ou
chave ainda ligada a uma parte rotativa da ferramenta
elétrica pode resultar em ferimentos pessoais.

» Evite uma posiciao anormal. Mantenha uma posicao
firme e mantenha sempre o equilibrio. Destaformaé
mais facil controlar a ferramenta elétrica em situacoes
inesperadas.

» Use vestuario apropriado. Nao use roupa larga nem
joias. Mantenha seus cabelos e roupas afastados de
partes méveis. As roupas largas, joias ou cabelos longos
podem ser agarrados por partes moveis.

» Se for possivel montar dispositivos de aspiracdo ou de
coleta, assegure-se de que sao conectados e usados
corretamente. O uso de um dispositivo de coleta de
poeira pode reduzir os riscos associados a poeiras.

» Nao deixe que a familiaridade resultante do uso
frequente de ferramentas permita que vocé se torne
complacente e ignore os principios de seguranca da
ferramenta. Uma acdo descuidada pode causar
ferimentos graves numa fracdo de segundo.

Uso e manuseio cuidadoso da ferramenta elétrica

» Nao sobrecarregue a ferramenta elétrica. Use a
ferramenta elétrica correta para a sua aplicacao. £
melhor e mais seguro trabalhar com a ferramenta elétrica
apropriada na area de poténcia para a qual foi projetada.

» Nao use a ferramenta elétrica se o interruptor estiver
defeituoso. Qualquer ferramenta elétrica que nao pode
mais ser controlada com o interruptor é perigosa e deve
ser reparada.

» Desconecte o plugue da alimentacao e/ou remova a
bateria, se removivel, da ferramenta elétrica antes de
efetuar ajustes, trocar acessorios ou guardar as
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ferramentas elétricas. Tais medidas de seguranga
preventivas reduzem o risco de se ligar a ferramenta
acidentalmente.

» Guarde as ferramentas elétricas nao utilizadas fora do
alcance das criancas e ndo permita que as pessoas que
nao estejam familiarizadas com a ferramenta elétrica
ou com essas instrucdes usem a ferramenta elétrica.
As ferramentas elétricas sdo perigosas nas maos de
usuarios nao treinados.

» Trate as ferramentas elétricas e acessorios com
cuidado. Cheque o desalinhamento ou coesao das
partes méveis, rachaduras e qualquer outra condicao
que possa afetar a operacao da ferramenta. Se houver
danos, repare a ferramenta elétrica antes do uso.
Muitos acidentes sao causados por ferramentas elétricas
com manutencao inadequada.

» Mantenha as ferramentas de corte afiadas e limpas.
As ferramentas de corte cuidadosamente mantidas e com
arestas de corte afiadas emperram com menos
frequéncia e sao mais faceis de controlar.

» Use aferramenta elétrica, acessorios, bits etc. de
acordo com essas instrucdes, considerando as
condicdes de trabalho e o trabalho a executar. O uso
da ferramenta elétrica em tarefas diferentes das previstas
podera resultar em uma situacao perigosa.

» Mantenha as empunhadeiras e as superficies de
agarrar secas, limpas e livres de dleo e graxa. As
empunhadeiras e superficies de agarrar escorregadias
ndo permitem o manuseio e controle seguros da
ferramenta em situagdes inesperadas.

Servico

» Somente permita que a sua ferramenta elétrica seja
reparada por pessoal qualificado e usando pecas de
reposicao originais. S6 dessa forma é assegurada a
seguranca da ferramenta elétrica.

Indicacdes de seguranca para politriz

» Nao use acessorios que requerem refrigerantes
liquidos. O uso de agua ou de outros refrigerantes
liquidos podera resultar em eletrocussao ou choque
elétrico.

» Limpe regularmente as aberturas de ventilaco de sua
ferramenta elétrica. A ventoinha do motor puxa p6 para
dentro da carcaca, e uma grande quantidade de pd de
metal pode causar perigos elétricos.

» Fixar a peca a ser trabalhada. Uma peca a ser
trabalhada fixa com dispositivos de aperto ou com um
torno de bancada esta mais firme do que segurada com a
mao.

Durante o trabalho, segure a ferramenta
elétrica com as duas maos e providencie
uma estabilidade segura. A ferramenta
elétrica se deixa conduzir de forma segura com
as duas maos.

Usar dculos de protecao.

Descricao do produto e
especificacoes

Ler todas as indicacdes de seguranca e
instrucées. O desrespeito das adverténcias e
das instrugdes de seguranca apresentadas
abaixo pode causar choque elétrico, incéndio
e/ou graves lesoes.

Respeite as ilustragdes na parte da frente do manual de
instrugoes.

Utilizacdo adequada

Esta ferramenta elétrica destina-se a polir superficies
pintadas.

Componentes ilustrados

A numeracao dos componentes ilustrados se refere a
representacao da ferramenta elétrica na pagina de
esquemas.

(1) Botéo de pré-selecao de velocidade

(2) Blogueio do botao de ligar/desligar

(3) Botdo de ligar/desligar

(4) Disco de apoio

(5) Punho dianteiro (superficie de aperto isolada)

(6) Punho traseiro (superficie de aperto isolada)

(7) Esponja/boina de 13"

(8) Suporte do disco de apoio

(9) Aparafusar

a) Este acessorio nao faz parte do volume de entrega padrao.

Dados técnicos

Ndmero da peca 3601CB10..
Poténcia nominal absorvida W 900
N.0 de rotagdes em vazio n, rpm 2500-5000
Pré-selecao da velocidade de °
rotacao

Diametro do circulo de mm 15
oscilacao

Diametro do disco de polir mm 125
Peso” kg 2,5
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Politriz GPX9-125S

Classe de protecao S

A) Sem cabo de conexao a rede

Os dados sao validos para uma tensao nominal [U] de 230 V. No caso
de tensdes divergentes e em versdes especificas do pais, estes dados
podem variar.

Os valores podem variar em fungdo do produto e estar sujeitos a
condicdes de aplicagdo e do meio ambiente. Mais informacdes em
www.bosch-professional.com/wac.

Informacao sobre ruidos/vibracoes

Os valores de emissao de ruido determinados de acordo
comaEN 62841-2-4.

Tipicamente os niveis de ruido ponderados em "A" da
ferramenta elétrica sdo: nivel de pressao sonora: 86 dB(A);
nivel de poténcia sonora 94 dB(A). Incerteza K=3 dB.

Usar protetor auricular!

Valores de vibracao a, (vibragdes continuas), p; (vibragoes
repetidas de impacto) e incerteza K apurados conforme

EN 62841-2-4:

a, = 5,4m/s’ (K =1,5m/s?),

P = 252,0 m/s” (K = 40,0 m/s?)

Os niveis de vibragdes indicados nestas instrugdes e o valor
de emissao de ruido foram medidos de acordo com um
método de medigdo padronizado e podem ser usados para
comparar ferramentas elétricas entre si. Também sao
adequados para uma avaliagdo preliminar das emissoes de
vibragdes e ruido.

Os niveis de vibragdes indicados e o valor de emissao de
ruido representam as principais aplicacoes da ferramenta
elétrica. No entanto, se a ferramenta elétrica for usada para
outras aplicagdes, com diferentes acessdrios acoplaveis ou
com manutencdo insuficiente, os niveis de vibragées e o
valor de emissao de ruido podem ser diferentes. Isso pode
aumentar significativamente as emissoes de vibracdes e
ruido durante todo o periodo de trabalho.

Para uma estimativa precisa das emissoes de vibragdes e
ruido, também devem ser considerados os momentos em
que a ferramenta esta desligada ou em funcionamento, mas
nao esta realmente em uso. Isso pode reduzir
significativamente as emissoes de vibracdes e ruido durante
todo o periodo de trabalho.

Além disso também deverao ser estipuladas medidas de
seguranca para proteger o operador contra o efeito de
vibragdes, como por exemplo: a manutengdo das
ferramentas elétricas e dos acessorios acoplaveis, luvas
durante o trabalho e a organizacao dos processos de
trabalho.

Montagem

» Antes de qualquer ajuste na ferramenta elétrica,
retire o plugue da tomada.

Trocar a esponja/boné de la (ver figura A)

Para remover a esponja/o boné de |a (7) levante-a pela parte
lateral e retire-a do disco de apoio (4).
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Remova sujeira e poeira do disco de apoio (4), p. ex. com
um pincel, antes de colocar uma nova esponja/um novo
boné de la.

A superficie do disco de apoio (4) € feita de um tecido
autoaderente para que vocé possa fixar rapida e facilmente
uma esponja/um boné de |a com fixacao autoaderente.
Pressione bem a esponja/o boné de 1a (7) de forma centrada
do lado de baixo do disco de apoio (4).

Para aumentar a vida Util do disco de apoio, especialmente
na utilizacao do abrasivo de rede (p. ex. Bosch M480), pode
aplicar o Pad Saver (acessorio) entre o disco de apoio e 0
agente de polimento.

Selecdo do agente de polimento

Dependendo da aplicacdo, a ferramenta elétrica pode ser

equipada com agentes de polimento de dureza diferente:

- Agente de polimento macio: indicado para polir, também
em superficies abauladas

- Agente de polimento de dureza média: indicado para
trabalhos de polimento, de aplicacdo universal

- Agente de polimento duro: indicado para elevado
rendimento de polimento em superficies planas

Trocar o disco de apoio (ver figura B)
Nota: troque imediatamente um disco de apoio danificado

(4).

Retire a esponja/a boina de la. Desenrosque totalmente os
4 parafusos (9) (com uma chave de parafusos T20) e retire
o disco de apoio (4). Coloque o novo disco de apoio (4) e
reaperte os parafusos.

Nota: ao colocar o disco de apoio, verificar se os dentes do
arrastador encaixam nos recessos do prato de apoio.

Nota: um suporte do disco de apoio (8) danificado sé pode
ser trocado por um posto de assisténcia técnica autorizado
para ferramentas elétricas Bosch.

Aspiracdo de pé/de aparas

P6s de materiais, como por exemplo, tintas que contém

chumbo, alguns tipos de madeira, minerais e metais, podem

ser nocivos a sadde. O contato com os pds ou a inalagao dos

mesmos pode provocar reagoes alérgicas e/ou doencas nas

vias respiratorias do usuario ou das pessoas que se

encontrem por perto.

Certos pds, como por exemplo po de carvalho e faia sdo

considerados cancerigenos, especialmente quando juntos

com substéncias para o tratamento de madeiras (cromato,

preservadores de madeira). Material que contem amianto s6

deve ser processado por pessoal especializado.

~ Assegurar uma boa ventilagao do local de trabalho.

- E recomendavel usar uma mascara de protecio
respiratéria com filtro da classe P2.

Observe as diretrizes, vigentes no seu pais, relativas aos

materiais a serem trabalhados.

» Evitar actimulos de po no local de trabalho. P6s podem
se inflamar levemente.

Bosch Power Tools
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Funcionamento

Colocando em funcionamento

» Observe a tensao da rede! A tensao da corrente elétrica
deve coincidir com a indicada na placa de identificagao
da ferramenta elétrica.

Ligar e desligar

» Certifique-se de que consegue acionar o interruptor
de ligar/desligar sem ter de soltar o punho.

Para ligar a ferramenta elétrica, pressione o botao de ligar/

desligar (3).

Para bloquear o botao de ligar/desligar (3) pressionado,

aperte o bloqueio (2).

Para desligar a ferramenta elétrica, solte o botao de ligar/

desligar (3). Se o botao de ligar/desligar (3) estiver

bloqueado, pressione-o primeiro brevemente e depois solte-

0.

Pré-selecdo da velocidade de rotacao

Com o botdo da pré-selecdo da velocidade de rotagao (1)
pode pré-selecionar o nimero de rotacdes necessario
mesmo durante o funcionamento. O niimero de rotages
necessario depende do material e das condicdes de trabalho
e pode ser verificado através de testes praticos.

Posicao do botdo de ajuste N° de rotacées em vazio
(rpm)
2500

3000

3500

4000

4500

OO~ w|N =

5000

Indicacdes de trabalho

» Antes de qualquer ajuste na ferramenta elétrica,
retire o plugue da tomada.

» Espere a ferramenta elétrica parar completamente,
antes de deposita-la.

» Aferramenta elétrica nao é adequada para o
funcionamento estacionario. Nao pode p. ex. ser presa
num torno de bancada ou fixada a uma bancada de
trabalho.

Polir

Para polir tintas desgastadas pelo tempo ou arranhdes

(p. ex., vidro acrilico), a ferramenta elétrica pode ser
equipada com ferramentas de polimento apropriadas, como
boina de 14, feltro ou esponja de polimento (acessorios).

Ao polir, selecione um niimero de rotagdes baixo para evitar
um aquecimento excessivo da superficie.

Aplique o polimento em uma area um pouco menor do que
aquela que vocé deseja polir. Aplique o produto de
polimento com uma ferramenta de polimento adequada,

com movimentos transversais ou circulares e pressao
moderada.

Nao deixe o produto de polimento secar na superficie, caso
contrario a superficie podera ser danificada. Nao exponha a
superficie a ser polida a luz solar direta.

Limpe as ferramentas de polimento regularmente para
garantir bons resultados de polimento. Lavar as ferramentas
de polir com um detergente brando e com 4gua morna, nao
utilizar solventes.

Manutencao e servico

Manutencao e limpeza

» Antes de qualquer ajuste na ferramenta elétrica,
retire o plugue da tomada.

» Manter a ferramenta elétrica e as aberturas de
ventilacdo sempre limpas, para trabalhar bem e de
formasegura.

Se for necessario substituir o cabo de forga, isto devera ser

realizado pela Bosch ou por uma assisténcia técnica

autorizada para todas as ferramentas elétricas Bosch para
evitar riscos de seguranca.

Servico pos-venda e assisténcia ao cliente

Brasil

Robert Bosch Ltda. - Divisao de Ferramentas Elétricas
Rodovia Anhanguera, Km 98 - Parque Via Norte
13065-900, CP 1195

Campinas, Sao Paulo

Tel.: 0800 7045 446

www.bosch.com.br/contato

Indique em todas as questdes ou encomendas de pegas
sobressalentes impreterivelmente a referéncia de 10 digitos
de acordo com a placa de caracteristicas do produto.

Descarte
Ferramentas elétricas, acessorios e embalagens devem ser
enviados a uma reciclagem ecoldgica de matérias primas.

N&o jogar as ferramentas elétricas no lixo
doméstico!
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1619P21932

2608613005
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Servicekontakte

Service Contacts

Contacts de Service
Contactos de Servicio
KoHTaKTbl CEpBUCHbIX LEHTPOB

https://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Garantiebedingungen
Guarantee Conditions
Conditions de Garantie
Condiciones de Garantia
YcnoBuA rapaHTuu

https://www.bosch-pt.com/guarantee/202601
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